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174 DIE BERNER WDCHE

„Sowohl", antwortete ber SBirt, benn er bad)te bei
fid) felbft, wenn er oiele Bieber hört unb fid) an ber SJtufif
bes fdbrenbett Sängers ergäbt babe, fo fönne er immer
nod) fagen, es bätte ibm tein Bieb redjt gefallen unb fo
wäre er nid)t blob 3U feinem (Selb, fonbern aucb 3U fdjöner
SJtufil getommen.

Slls nun bas ©ffen fertig war unb ber Spielmann
bie gebratenen Rauben fowie anbete gute Bederbiffen, bie
ber SBirt ibm reid)lidj unb töftlid) 3ubereitete, oer3ebrt batte,
machte er fid) baran, ben ©aftwirt mit ©efang 3U be3ablen,
wie fie es oerabrebet batten. Unb fo hub er an, in ©egen»
wart oon anbeten ©äften 3u fingen. Unb fdjon batte er
ibm brei ober oter Bieber oorgetragen, bie wirflid) aller«
liebft unb melobiös waren, fo fagte bod) ber SBirt be.«

barrlid) itacb iebetn Bieb: ,,©s gefällt mir nid)t, es gefällt
mir nid)t", worauf ber fdjlaue SOtufifant erwiberte:

,,£> web, jtebt bleibt mir nur nod) ein eitrig Sieb
3u fingen übrig, unb wenn ©ud) biefes aud) nid)t gefällt,
fo bin id) gejwungen, ©udj bas ©eib 3U geben. Darum
bitte id) ©ucb, mein freunblid)er £>err SBirt, pafft rnobl auf,
was id) jefet fingen werbe."

Unb hierauf begann et fein Sieb mit ben SBorten:
23örfe, fcböne 23örfe mein,
©ib mir bie Dutaten ber»

Dab id) be3ab'P bie Däubdjett fein,
Die ber SBirt mir gab 3ur ©br.

„3a freilid), freilich", rief ber SBirt jebt gan3 oer»

gitiigt, „bies ift ein Sieb nad) meinem Sinn, bas ift bas
rid)tige, bas mir fffreube madjt!"

,,©ut fo", fpradj ber Spielmann, nad)bem er bas Sieb
beenbet batte unb wanbte fid) an bie übrigen ©äfte, „3br
feib mir 3cugen, bab id) ben SBirt befriebigt babe laut
unterer SIbmad)ung."

Die ©äfte betätigten bas lacbenb. So 30g ber SBirt
bod) ben Bü^eren unb mubte ibm wobl ober übel bas
©ffen fdjenten.

_ .— -—:

3roci ©ebicfjte oon S). 5)3. Sooner.
SBinterftürme.

SBas rüttelt unb fdjüttelt ber Sturm fo fefjr
Sin 3renfterfreu3en unb Düren?
Slls reite unb ftreite in Süften }d)wer
SBaloaters^) rnilbes wanbembes £>eer,

begleitet oom Sd)rei ber SBalfüren?
Unb wen bas Sauden ber SBinbe betört,
Der folgt biefem Seer3ug unb fiitnt unb bört.

SBilb jagen SBoIïen, fie tragen ben Drob
Slad) Ôbins bocbbeiligen foallen,
SOtit flatternber SJtäbne raft Slob an Stob,
Slus Stüftem unb Slugen bricht $tammcngefd)ob
Unb beulenbe Stufe erfd)allen.
Unb wer bie rafenben SBollen fragt:
äBir reiten mit SBoban^) bie wilbe 3agb.

frjod) trägt ber Sllte ben heiligen Speer,
Der golbene 5elm becit bie Stirne,
Die 93ruft ber 23riinne fd)immernbe SBebr,
Draus ftieben bie Junten ins neblige 3J7eer

Unb grüben wie Sterne bie Srirne.
Unb wer bie Sterne 3U beuten weib,
©rtennt bie Slllmacbt, bes ©wigen Bteis.

3br fdjredlidjen Stürme in fdjauriger 9lad)t,
3br Stimmen oon SBölfen unb Stäben,
©ewannet ihr beut' bie entfdjeibenbe Sd)Iad)t? —
Borbei ift ber Spilt — unb bie Sonne, erwadjt,
©riibt SBalber,^) ben göttlidjen Bnabctt.
3erftbrt ift, was Soli,*) ber fiiigner, erfann.
©in Steues erblüht, — gebrodjen ber 93ann.

') SBalbater: Obitt. *) SBobcm: ©öttertmter ber ©ermatiert. ') S3at-

ber: Dbirtâ @o()n, ber reinfte ber ©ötter. *) flott: ©ott beä 33öfen.

3rül)lingstt)e&ett.
Die SBolten wanbern am £>immels3elt
Unb lauere Siifte befeelen bie SBelt.
Sie jagen ben SBinterftürmen nad)
Unb tüffen bas fdjlafenbe Beben wad).

Stun rinnen 3u 23äd)lein Schnee unb ©is,
Sim Singer läutet's gar fein unb Ieis'.
Sdjneeglödd)eti ruft feinen Sdjweftern 3u:
3Bad)t auf! SOorbei ift bie Sßintersrub!

©s fingt eine Slmfel ihr Sieb bem Quell,
Die plaubernben SBellen lernen es fcbnell.
3bm leiben bie SBeibeläbdjen ihr Ohr
Unb ftreden bie filbernen Däbdjen beioor.

Sdjon buftet unb flimmert's oon SSeildjeit am Stain,
3ti Stösdjen unb Brimeln fd)immert ber ioain,
fSfroblodenbe Printen fliegen oorbei
Unb jubelnbe ßerdjen oertünben ben SOtai.

©in weifees SBöltdjen fpiegelt ber 23ad),
3d) finne bem fonnigen SBanberer nad).
3m ioimntel, auf ©rben ift er 3U Saus,
SOtit ihm möd)t' id) wanbern — weit, weit hinaus.

-
' - —

So ift es immer!
33on ©erbarb Sdjäfe.

£err unb grrau SOtüIler oerlaffen ihre SBobnung, um
in ber Stabt ©intäufe su machen. SOor ber ioaustür fragt
2frau SOtiiller ihren SJiann, ob er rid)tig 3ugefd)loffen habe.

„Statürlich", meint £crr SJtiiller.
„SBas Ijeifet natürlich? SOtan oergibt bas Ieidjt ein»

mal, bu tannft bid) fd)UebIid) irren?"
„3 bewahre, id) weih bod), was ich getan habe."
„Du mujjt es ja wiffeit!"
Sin ber nädjften Strabenede hemmt Srau SJtüller ihre

Schritte.
„33ift bu gan3 ficher, bab bie Diir feft 3ugefd)Ioffen ift?"
„3a bod), ja bod)!"
„3hr SOtänner feib mitunter in folchen fiagen nidjt immer

febr 3uoerläffig."
„Die Dür ift 3© glaub es bod) nur!"
„3a, ich hoffe es."
„3d) auch", meint £err SOtiiller nadjläffig.
„SBas fagft bu ba? Du boffft es aud)? SOtein ©ott,

bift bu beiner Sadje benn nicht gan3 ficher?"
„3d) bin gan3 ficher."
écran SOtüIler bleibt fteljen.
„SOtann, mir ift fo feltfam 3umute, wirft bu bid) aud)

nicht irren?"
„SBaruirt benn nur? SBas baft bu blob? 3d) bab

fdjon mehr als eine Diir äugefdjloffen!"
„Das fagt man fo leid)t bin. Diefe ©ewibbeit bat

fdjon mannen Ieidjtfinnig gemacht."
„Stun hör bod) enblid) auf!"
SOtiüIers geben weiter, er räfonniert int füllen, fie me»

bitiert Ieife oor fid) bin- ®a bleibt fffrau SOtiiller ptöblid)
fteben unb fagt faft heftig: „Sag, was bu roiltft, mir ift
bie Sache nid)t geheuer, id) lehre um, id) fcbe nach, ob bie
Dür feft oerfdjloffen ift."

SOtiillern padt grober 3om.
„23ilbeft bu bir benn ein, bu allein lannft nur Düren

fdjliebett?"
• ©s gibt ein ^inunbber oon SOorwtirfen unb Stebensarten-

33eibe treten aber gemeinfam ben Stiidweg an, um fid) 3U

iibeqeugen, wer redjt bat.
gfrau SOtiiller, im £aufe angelangt, 3iel)t ihre Sd)Iiiffel

beroor unb probiert.
Die Dür lönnte gar nid)t fefter gefcbloffen fein.
£err SOtüIler ftrablt.
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„Jawohl", antwortete der Wirt, denn er dachte bei
sich selbst, wenn er viele Lieder hört und sich an der Musik
des fahrenden Sängers ergötzt habe, so könne er immer
noch sagen, es hätte ihm kein Lied recht gefallen und so

wäre er nicht blotz zu seinem Geld, sondern auch zu schöner

Musik gekommen.
AIs nun das Essen fertig war und der Spielmann

die gebratenen Tauben sowie andere gute Leckerbissen, die
der Wirt ihm reichlich und köstlich zubereitete, verzehrt hatte,
machte er sich daran, den Gastwirt mit Gesang zu bezahlen,
wie sie es verabredet hatten. Und so hub er an, in Gegen-
wart von anderen Gästen zu singen- Und schon hatte er
ihm drei oder vier Lieder vorgetragen, die wirklich aller-
liebst und melodiös waren, so sagte doch der Wirt be-

Harriich nach jedem Lied: „Es gefällt mir nicht, es gefällt
mir nicht", worauf der schlaue Musikant erwiderte:

„O weh, jetzt bleibt mir nur noch ein einzig Lied
zu singen übrig, und wenn Euch dieses auch nicht gefällt,
so bin ich gezwungen, Euch das Geld zu geben. Darum
bitte ich Euch, mein freundlicher Herr Wirt, patzt wohl auf,
was ich jetzt singen werde."

Und hierauf begann er sein Lied mit den Worten:
Börse, schöne Börse mein,
Gib mir die Dukaten her,
Datz ich bezahl' die Täubchen fein,
Die der Wirt mir gab zur Ehr.

„Ja freilich, freilich", rief der Wirt jetzt ganz ver-
gnügt, „dies ist ein Lied nach meinem Sinn, das ist das
richtige, das mir Freude macht!"

„Gut so", sprach der Spielmann, nachdem er das Lied
beendet hatte und wandte sich an die übrigen Gäste, „Ihr
seid mir Zeugen, datz ich den Wirt befriedigt habe laut
unserer Abmachung."

Die Gäste bestätigten das lachend. So zog der Wirt
doch den Kürzeren und mutzte ihm wohl oder übel das
Essen schenken.

»»» — ——»»» -—

Zwei Gedichte von H. P. Lohner.
Winterstürme.

Was rüttelt und schüttelt der Sturm so sehr

An Fensterkreuzen und Türen?
Als reite und streite in Lüften schwer

Walvaters H wildes wanderndes Heer,
Begleitet vom Schrei der Walküren?
Und wen das Jauchzen der Winde betört,
Der folgt diesem Heerzug und sinnt und hört.

Wild jagen Wolken, sie tragen den Trotz
Nach Odins hochheiligen Hallen,
Mit flatternder Mähne rast Rotz an Noh,
Aus Nüstern und Augen bricht Flammengeschotz
Und heulende Rufe erschallen.
Und wer die rasenden Wolken fragt:
Wir reiten mit Wodans die wilde Jagd.

Hoch trägt der Alte den heiligen Speer,
Der goldene Helm deckt die Stirne,
Die Brust der Brünne schimmernde Wehr,
Draus stieben die Funken ins neblige Meer
Und grützen wie Sterne die Firne.
Und wer die Sterne zu deuten weitz,

Erkennt die Allmacht, des Ewigen Preis-

Ihr schrecklichen Stürme in schauriger Nacht,

Ihr Stimmen von Wölfen und Raben,
Gewännet ihr heut' die entscheidende Schlacht? —
Vorbei ist der Spuk — und die Sonne, erwacht,
Erützt Balder,2) den göttlichen Knaben.
Zerstört ist, was LokhH der Lügner, ersann.
Ein Neues erblüht, — gebrochen der Bann.

>) Walvater: Odin. 2) Wvdnn: Göttervater der Germanen, h Bal-
der: Odins Sohn, der reinste der Götter. h Loki: Gott des Bösen.

Frühlingsweben.
Die Wolken wandern am Himmelszelt
Und lauere Lüfte beseelen die Welt.
Sie jagen den Winterstürmen nach
Und küssen das schlafende Leben wach.

Nun rinnen zu Büchlein Schnee und Eis,
Am Anger läutet's gar fein und leis'.
Schneeglöckchen ruft seinen Schwestern zu:
Wacht aus! Vorbei ist die Wintersruh!

Es singt eine Amsel ihr Lied dem Quell,
Die plaudernden Wellen lernen es schnell.

Ihm leihen die Weidekätzchen ihr Ohr
Und strecken die silbernen Tätzchen hervor.

Schon duftet und flimmert's von Veilchen am Rain,
In Röschen und Primeln schimmert der Hain,
Frohlockende Finken fliegen vorbei
Und jubelnde Lerchen verkünden den Mai.

Ein weitzes Wölkchen spiegelt der Bach,
Ich sinne dem sonnigen Wanderer nach.

Im Himmel, auf Erden ist er zu Haus,
Mit ihm möcht' ich wandern — weit, weit hinaus.

»»» -
'

-»»» —»»»

So ist es immer!
Von Gerhard Schäke.

Herr und Frau Müller verlassen ihre Wohnung, um
in der Stadt Einkäufe zu machen. Vor der Haustür fragt
Frau Müller ihren Mann, ob er richtig zugeschlossen habe-

„Natürlich", meint Herr Müller.
„Was heitzt natürlich? Man vergitzt das leicht ein-

mal, du kannst dich schlietzlich irren?"
„I bewahre, ich weitz doch, was ich getan habe."
„Du mutzt es ja wissen!"
An der nächsten Stratzenecke hemmt Frau Müller ihre

Schritte.
„Bist du ganz sicher, datz die Tür fest zugeschlossen ist?"
„Ja doch, ja doch!"
„Ihr Männer seid mitunter in solchen Lagen nicht immer

sehr zuverlässig."
„Die Tür ist zu, glaub es doch nur!"
„Ja, ich hoffe es."
„Ich auch", meint Herr Müller nachlässig.

„Was sagst du da? Du hoffst es auch? Mein Gott,
bist du deiner Sache denn nicht ganz sicher?"

„Ich bin ganz sicher."
Frau Müller bleibt stehen.

„Mann, mir ist so seltsam zumute, wirst du dich auch

nicht irren?"
„Warum denn nur? Was hast du blotz? Ich hab

schon mehr als eine Tür zugeschlossen!"

„Das sagt man so leicht hin- Diese Eewitzheit hat
schon manchen leichtsinnig gemacht."

„Nun hör doch endlich aus!"
Müllers gehen weiter, er räsonniert im stillen, sie me-

ditiert leise vor sich hin. Da bleibt Frau Müller plötzlich
stehen und sagt fast heftig: „Sag, was du willst, mir ist
die Sache nicht geheuer, ich kehre um, ich sehe nach, ob die

Tür fest verschlossen ist."
Müllern packt grotzer Zorn.
„Bildest du dir denn ein, du allein kannst nur Türen

schlichen?"
Es gibt ein Hinundher von Vorwürfen und Redensarten-

Beide treten aber gemeinsam den Rückweg an, um sich zu

überzeugen, wer recht hat.
Frau Müller, im Hause angelangt, zieht ihre Schlüssel

hervor und probiert.
Die Tür könnte gar nicht fester geschlossen sein.

Herr Müller strahlt.
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Die neue 6randfep»Brücke bei Sveiburg.

grau SOÎiilIer treten bemal) Dränen
in bie Blusen, fo befdjämt unb wiitenb
ift fie über ibre Stieberlage.

SJtüllers begeben fid) nun befinitio auf
ibren ©intaufsroeg.

Stad) oielleicöt 3wei Stunben, in ber
Stabt, fagt grau SJtiiller fo beiläufig
311 ibrem SJiantt: ,,©ib mir bod) meine
Sdjlüffel wieber, bie bu eingeftedt baft-

„Deine Sd)liiffel? Die muht bu bod)
baben!"

grau SJtiiller fudjt unb fud)t, beutt
nach unb fd)reit auf:

„Seffas, id) bab' bie Sdjlüffel fteden
laîïen!"

3)ie SHefconftrufction be*
95iabufct* non ©rmtbfei).

Die ©lettrifitation ber £inie Salé*
3ieur=Sern, bie laut Srograntm ant 1.

SJtär3 1927 oollenbet fein follte, madjte
bie Serftärtung ber groben ©ifenbaljn*
brüde über bie Saane norbwärts grei*
bürg 3ur Stotwenbigteit. SJtit ihrer
£änge oort 382 SJteter unb Sähe oon
78 SJteter ift bie ©raitbfet)*Sriide bie längfte unb bödjfte
unb impofantefte ©ifenbahnbrüde ber Sd)wei3- Sie untrbe
in ben 3abren 1857 bte 1862 für Doppclfpttr erbaut oon
ber girnta ©reufot (grantreid)) ttad) ben Stänen bes ©tjef*
3ngenieurs 9Ä. 9Jtatt)ieu. Die ©rftellungstoften betrugen
— eine Serftärtungsarbeit oon 1899 mit inbegriffen —
gr. 2,470,000.

Die urfprünglidje gorm ber Srüde ift beute ltacf) bem
Umbau faum mebr 3U erfeniteit. Die fedjs hoben auf einem
Steinfodel rubenben ©ifenpfeiler finb nunmebr in Seton
eingegoffen unb ftellen fid) ate inaffioe Steinpfeiler bar.
Da3u fpannt fid) non Sfeiler 3u Pfeiler in einer Spann*
weite oon sirta 50 SJtctern je ein mädjtiger Sogen. 91 ud)
bie fünf Sogen beftetjen aus einem ©ifengeriift, bas mit
Seton ausgegoffen ift. Auf biefen Sogen rutjen nun toieber
je neun Heinere Sogen al3 Dräger ber gabrbabn.
®as ©itterwert ber alten gabrbabn ift beute in ber Ser*
tleibung biefer Siabuttbogen obllig oerfdjiounbeit. ©eblieben
unb ausgebaut tourbe ber fdjon bei ber alten Stüde ein*
gebaute guhgänger=Durd)gang 001t 2 SJteter 403entimeter
Sreite. 3u ben 27,000 Äubifmetern altem Sftauerwert finb
20,000 ilubitmeter neues SJtauerwert l)i»3uge!ommen. 3"
ben 1050 Donnen alten ©ifens, bie oott ber alten Stüde
tonferoiert toerben tonnten, tarnen ttod) 1150 Donnen neuen
©tfetts. gerner benötigte ber Seton 7500 Donnen Sortlanb*
lement.

Der Srüdenunterbau ift auf gr. 3,250,000 beoifiert.
Sedmet man ben erhaltenen Deil ber alten Stüde mit gr.
1,250,000 bin3U, fo erhält man für bie neue Sriide einen
3noentartoert oon gr. 4,500,000.

Die elegant gefd)toungeneit £inien ber neuen Sriide
bieten bent Auge cntfdjieben ein erfreulid)eres Silb als bie

ftrengen ©erabett ber ehemaligen Sfeiler* unb ©itterbrüde
ürtb geben barmonifdjer iit ber flanbfdjaft auf.

2lu* ber politifcfyen ^Bocbe.

Die 4 4. Sölterbunbstagung in ©enf.
Sttontag ben 7. SJtär3 trat in ©ettf ber Sölterbunbsrat

3u feiner 44. Dagung 3ufatnmcn. 3uni erftenmal präfibierte
Dr. Strefemann, ber gührer ber beutfdjen Delegation- Die
Auhenminifter ©nglanbs unb grantreidjs reiften perföttlid)
nach ©enf, um Dr. Strefemann mit ihrer Anwefenheit 3U

beehren. SBid)tige ®efd)äfte ftattben nid)t auf Drattanbum,
bie ihre perföntidje ©egenroart erforbert hätten.

3mmerl)in batten fid) Strefemann unb Srianb über
bie S aar fr age auseinanber 3u feben. ©s banbelte fieb

um bie beutfdje gorberung, bah grantreid) feine Druppen
aus beut Saargebiete 3urüd3iehen folle, ba biefe Sefebung
roeber 00m Serfailler Sertrag oorgefeben, nod) bem (Seifte
oon ßoearno entfpredje. Srianb tonnte fid) utn fo Ieid)ter
3U einem Äompromib bequemen, als grantreid) bas Saar*
gebiet burd) teinerlei Seeinfluffung 3urüdgetoinnen tann. Die
Stimmen mehren fid), bie auf bas SIebis3it im 3ahre 1935
lieber oet3id)ten möchten, ba bod) 95 Sro3ent für Deutfd)*
lattb ftimmen toerben unb grantreid) fid) nur eine mora*
lifdje Sd)tappe holen tönne. Srianb oerfpricht in ber Ab*
madjung ben Stüd3ug ber Druppett innert brei SJtonaten.
Sie follen erfebt werben burd) eine internationale, ber Saar*
regierung unterteilte Sabnfcbubwadje oon 800 Sltann, bie
nur iit auberorbentlidjcn gälten oertoenbet werben barf.

©in 3weites Srob lern, bas ben Sölterbunbsrat befebäf*
tigte, war ber beutfch polnifche Sdjulftreit in
£> ft * O b c r f dj t e f i e tt. Die polnifdjen Sehörben hatten oon
8829 Anmelbungcn für bie beutfd)e SJtinberbeitsfdjuIe 7114
als ungültig ert'lärt auf ©runb oon ©rtjebungen, bie oon
©atonber, bem Sräfibenten ber Oberfdjlefifdjen ilomtniffion,
als willtiirlid) 3urüdgewiefen würben. Da bie polnifdje Ste*
gierung biefen ©ntfd)eib ©alonbers nidjt anertannte, tarn
bie Angelegenheit oor bas (Senfer gorum. Sier würbe ©a=
loitbcrs ©ntfdjeib in ber Sauptfadje gefchiibt. Son ben beut*
fdjeu Schulen b'ürfen nur bie Äinber ausgefd)loffen werben,
bie nur polnifd) fprechen. Der polnifdjen Stationalifierungs*
tenben3 würbe burd) biefe fiöfung ein ftarfer Stiegel ge*
fd)oben. Anberfeits finb aber aud) bie beutfdjen 9tationaliften
nicht 3ufrieben, bie fid) oon einer laitgfamcn tulturellen 3u=
ritderoberung Oberfchlefiens burd) bas Slittet ber Sdjule
grofjett ©rfolg oerfprodjen hatten.

Snoffiäiell würbe 3wifd)cn Strefemann unb Srianb aud)
über bie 9Î ä u ttt u n g be r A h e i n I a n b e oerljanbelt. Aber
neue ©efidjtspuntte haben fieb aus ben Sefpredjungen nicht
ergeben. Srianb — unb ber belgifdje Aufeenminifter Sanber*
oelbc unterftüfct ihn barin — ift ber Steinung, bab ber
3eitpuntt 3U offtstellen Sefprechungen über biefe grage noch
nicht getommen fei- Die gratrçofen feben troh fiocartto
tbre Dftgrenje noch nicht gefiebert, nachbem bie Deutfd)*
nationalen ertlärt haben, für fie fei ©lfab=£otl)ringen nod)
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Vie neue Srsnäsep-IZrllcke del Zveivurg.

Frau Müller treten beinah Tränen
in die Augen, so beschämt und wütend
ist sie über ihre Niederlage.

Müllers begeben sich nun definitiv auf
ihren Einkaufsweg.

Nach vielleicht zwei Stunden, in der
Stadt, sagt Frau Müller so beiläufig
zu ihrem Mann: „Gib mir doch meine
Schlüssel wieder, die du eingesteckt hast.

„Deine Schlüssel? Die mußt du doch

haben!"
Frau Müller sucht und sucht, denkt

nach und schreit auf:
„Jessas, ich hab' die Schlüssel stecken

lassen!"

Die Rekonstruktion des

Viadukts von Grandfey.
Die Elektrifikation der Linie Pale-

zieur-Bern, die laut Programm am 1-

März 192? vollendet sein sollte, machte
die Verstärkung der großen Eisenbahn-
brücke über die Saane nordwärts Frei-
bürg zur Notwendigkeit. Mit ihrer
Länge von 332 Meter und Höhe von
73 Meter ist die Grandfey-Vrücke die längste und höchste
und imposanteste Eisenbahnbrücke der Schweiz. Sie wurde
in den Jahren 1357 bis 1862 für Doppelspur erbaut von
der Firma Creusot (Frankreich) nach den Plänen des Chef-
Ingenieurs M. Mathieu. Die Erstellungskosten betrugen
— eine Verstärkungsarbeit von 1899 mit inbegriffen —
Fr. 2,470,000.

Die ursprüngliche Form der Brücke ist heute nach dem
Umbau kaum mehr zu erkennen. Die sechs hohen auf einem
Steinsockel ruhenden Eisenpfeiler sind nunmehr in Beton
eingegossen und stellen sich als massive Steinpfeiler dar.
Dazu spannt sich von Pfeiler zu Pfeiler in einer Spann-
weite von zirka 50 Metern je ein mächtiger Bogen. Auch
die fünf Bogen bestehen aus einein Eisengerüst, das mit
Beton ausgegossen ist. Auf diesen Bogen ruhen nun wieder
je neun kleinere Bogen als Träger der Fahrbahn.
Das Eitterwerk der alten Fahrbahn ist heute in der Ver-
kleidung dieser Viaduktbogen völlig verschwunden- Geblieben
und ausgebaut wurde der schon bei der alten Brücke ein-
gebaute Fußgänger-Durchgang von 2 Meter 40Zentimeter
Breite. Zu den 27,000 Kubikmetern altem Mauerwerk sind
30,000 Kubikmeter neues Mauerwerk hinzugekommen. Zu
den 1050 Tonnen alten Eisens, die von der alten Brücke
tonserviert werden konnten, kamen noch 1150 Tonnen neuen
Eisens. Ferner benötigte der Beton 7500 Tonnen Portland-
Zement.

Der Brückenunterbau ist auf Fr. 3,250,000 devisiert.
Nechnet man den erhaltenen Teil der alten Brücke mit Fr.
1.250,000 hinzu, so erhält man für die neue Brücke einen

âentarwert von Fr- 4,500,000.
Die elegant geschwungenen Linien der neuen Brücke

dieten dem Auge entschieden ein erfreulicheres Bild als die

jtrengen Geraden der ehemaligen Pfeiler- und Gitterbrücke
und gehen harmonischer in der Landschaft auf.

Aus der politischen Woche.
Die 44. Völkerbundstagung in Genf-

Montag den 7. März trat in Genf der Völkerbundsrat
Zu seiner 44. Tagung zusammen. Zum erstenmal präsidierte
Dr. Stresemann, der Führer der deutschen Delegation. Die
Außenminister Englands und Frankreichs reisten persönlich
nach Genf, um Dr. Stresemann mit ihrer Anwesenheit zu

beehren. Wichtige Geschäfte standen nicht auf Traktandum,
die ihre persönliche Gegenwart erfordert hätten.

Immerhin hatten sich Stresemann und Briand über
die Saarfrage auseinander zu sehen. Es handelte sich

um die deutsche Forderung, daß Frankreich seine Truppen
aus dem Saargebiete zurückziehen solle, da diese Besehung
weder vom Versailler Vertrag vorgesehen, noch dem Geiste
von Locarno entspreche. Briand konnte sich um so leichter
zu einem Kompromiß bequemen, als Frankreich das Saar-
gebiet durch keinerlei Beeinflussung zurückgewinnen kann. Die
Stimmen mehren sich, die auf das Plebiszit im Jahre 1935
lieber verzichten möchten, da doch 95 Prozent für Deutsch-
land stimmen werden und Frankreich sich nur eine inora-
lische Schlappe holen könne. Briand verspricht in der Ab-
machung den Rückzug der Truppen innert drei Monaten.
Sie sollen erseht werden durch eine internationale, der Saar-
regierung unterstellte Vahnschuhwache von 800 Mann, die
nur in außerordentlichen Fällen verwendet werden darf.

Ein zweites Problem, das den Völkerbundsrat beschäf-
tigte, war der deutsch-polnische Schul st reit in
O st - O ber schlesien- Die polnischen Behörden hatten von
8329 Anmeldungen für die deutsche Minderheitsschule 7114
als ungültig erklärt auf Grund von Erhebungen, die von
Calonder, dem Präsidenten der Oberschlesischen Kommission,
als willkürlich zurückgewiesen wurden. Da die polnische Re-
gierung diesen Entscheid Calonders nicht anerkannte, kam
die Angelegenheit vor das Genfer Forum. Hier wurde Ca-
londers Entscheid in der Hauptsache geschützt. Von den deut-
scheu Schulen dürfen nur die Kinder ausgeschlossen werden,
die nur polnisch sprechen. Der polnischen Nationalisierungs-
tendenz wurde durch diese Lösung ein starker Riegel ge-
schoben. Anderseits sind aber auch die deutschen Nationalisten
nicht zufrieden, die sich von einer langsamen kulturellen Zu-
rückeroberung Oberschlesiens durch das Mittel der Schule
großen Erfolg versprochen hatten.

Inoffiziell wurde zwischen Stresemann und Briand auch
über die N äu m u n g de r R h e i nIa n de verhandelt. Aber
neue Gesichtspunkte haben sich aus den Besprechungen nicht
ergeben. Briand — und der belgische Außenminister Vander-
velde unterstützt ihn darin — ist der Meinung, daß der
Zeitpunkt zu off,zielten Besprechungen über diese Frage noch
nicht gekommen sei. Die Franzosen sehen trotz Locarno
ihre Ostgrenze noch nicht gesichert, nachdem die Deutsch-
nationalen erklärt haben, für sie sei Elsaß-Lothringen noch


	So ist es immer!

